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TYG.ODNIK

Przy smacznej kawie, w pokoju mamy,
Siedzg przy stole dwie stuszne damy.
Dos¢ spojrze¢, zaraz mysl sig¢ nasunie,

Ze to sedziwe jakie$ babunie.

Na gtowach, gdzie sie pietrzy wios krotki,
Suto upiete czarne zarzutki,

Wyraz pogody oblicza stroi,

Jak na tak po6zne lata przystoi.

ILLUSTROWANY DLA DZIECI

DWIE BABUNIE.

Wozrok tez powagi dopetnia miary,

Tylko, ze jako$ te okulary,

I tak dos¢ dziwne przy ciemnych witoskach
Nie chcg spokojnie siedzie¢ na noskach,
Dos¢, ze przy kazdym gtowy obrocie,
Bywajg babcie w wielkim ktopocie.

A oczki co tam z za'szkietek btyszcza,

Do reszty wieku ztudzenie niszcza.

Bo jak sie z $niegiem nie zgadza kwiatek,
Tak i wdziek Swiezy dzieciecych latek,
Cho¢ nieraz staro$¢ udawac skory,
Prozno jej ztudne bierze pozory,

Bo stad nauke tylko otrzyma:

Ze zawsze lepsza wiosna, niz zima.
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NA ZIEMI | POD ZIEMIA,

(Z wedrowki po kraju).

(Dalszy ciag).

Zblizajac sie do Dagbrowy, spostrzegamy tuz przed so-
ba, wposrdéd prawdziwego lasu wysokich komindw, okragte
baszty z czerwonej cegly, przypominajace grozne zamczyska
Sredniowieczne. Z wnetrza ich dolatujg dziwne odgtosy, zto-
zone z syku, gwizdania, toskotu i czego$ podobnego do thu-
mionych jekéw. ldZmy jednak smiato, niema tam ani mar-
sowatego burgrabi z pekiem kluczy za pasem, ani ztowro-
giego karta, ani dozorcy wiezien; czarne, wysokie postacie
z naprezonemi muskutami i twarzami, zda sie ptongcemi od
ognia, jakie tam napotykamy, nie zbliza sie ku nam z myslg
wyrzadzenia krzywdy. Znajdujemy sie bowiem w przybytku
najpozyteczniejszej pracy, przynoszacej prawdziwy zaszczyt
tegoczesnemu przemystowi. Sgto tak zwane wielkie piece,
gdzie ruda zelazna przy pomocy spotegowanej sity ognia,
przetapia sie na surowiec. Po dokonaniu tej wstepnej czyn-
nosci, nieczysta jeszcze Kkruszczowa masa, ognistg lawa
spuszcza sie do dalekiego, przeznaczonego na ten cel zbiorni-
ka, azeby po wystygnieciu, dosta¢ sie do innego oddziatu
kuznic, zwanego przydligarnia, dla powtdrnego przetopienia.
toskot, pisk, jek i gwizdanie, jakie styszeliSmy zdaleka, po-
chodzg od dziatalnosci olbrzymich machin parowych, obraca-
jacych ogromne kota i poruszajacych walce i potezne mioty,
ulatwiajace oczyszczenie i kucie zelaza. A c6z dopiero po-
wiemy o walcowni, gdzie robotnicy podobni do owych ba-
jecznych cyklopéw, pracujagcych w kuzni bozka Wulka-
na, w gtebi goéry Etny, ciagng poteznemi hakami pasy
czerwongo zelaza i przerzucajg takowe przez olbrzymi walec
wirujacego kota, a w koncu rozciggajag na ziemi w postaci
wsteg ognistych, czyli sztab, przeznaczonych do rozmaitego
uzytku. tatwo sobie wyobrazi¢, jakiego to natezenia mu-
skutow wymaga podobne zajecie, i jak silnego potrzeba zdro-
wia, azeby przez Kkilkanascie, a czasem i kilkadziesigt lat
z rzedu, znosi¢ nietylko te goracag atmosfere, ale i owe wyzie-
Wy, Wywiazujgce sie przy bezustannem topieniu i oczyszcza-
niu kruszczéw. Jak niezmiernie oSlepiajacym jest tutaj blask
ognia, mozna osadzi¢ z tego, ze jezeli ktorys z ciekawych go-
Sci zwiedzajacych fabryke, pragnie obejrze¢ piece, gdzie sie
zelazo na stal przetapia, miejscowi lobotnicy podajg mu szkio
btekitne, bez ktérego moglby sie narazi¢ na nadwerezenie
wzroku, patrzac wprost na ognisko.

Nie przesadziliSmy wiec, nazywajac te miejsca przy-
bytkiem pozytecznej pracy, za pomocg ktorej przemysti sztu-
ka nowoczesna dziet wielkich dokonywa. Bezustanne prace
i badania uczonych, przyczyniajac sie do postepu na tej dro-
dze, dojdg do coraz wigkszego oszczedzania sit ludzkich
i uproszczenia pracy. Zelazo jako najpozyteczniejszy Kkru-
szec, znanein bylo oddawna prawie wszystkim narodom na
ziemi, a stopniowe udoskonalenie sztuki topienia go i prze-
rabiania na bron i narzedzia rolnicze, jest Scisle potgczone
z dziejami cywilizacyi.

Ochtongwszy z wrazen doznanych przy zwiedzaniu fa-
bryk Zelaza, idziemy dalej ku Bedzinowi. Po drodze napo-
tykamy jeszcze tak zwane odkrywki, W niektorych miej-
scach dabrowskiego zagtebia, poklady wegla znajdujg sie
w potozeniu prawie pionowem, tak, ze dosy¢ jest odrzuci¢
warstwy glinianego tupku, jaki je pokrywa, azeby sie do nich
dosta. Ztad tez niektorzy przedsiebiorcy korzystajac z tak
dogodnych dla siebie warunkéw, poszukujg w ten sposéb
owych niezbyt gleboko poukrywanych skarbow. Przykro
jest jednakze stojac gdzie$ na wyzszym punkcie, spogladaé
na mréwczag prace takiej gromady ludzi, wytaczajacych do
gory po dos¢ wazkich deskach, czesto nawet ze znacznego za-
glebienia, ciezkie taczki itowatej ziemi. Che¢ zarobku
sprowadza do tego mozolnego =zajecia nietylko dojrzatych

mezczyzn, ale i nieletnich chlopakéw, a niekiedy nawet
i kobiety. Na samym juz krancu drogi ku Bedzinowi, znaj-
duje sie znowu caly szereg hut cynkowych, w ktdrych sie
przetapia galman, dostarczany z kopali olkuskich. Bedzin
niegdy$ miat dla Dabrowy wieksze niz dzi$ znaczenie. Przed
zbudowaniem bowiem kosciota nalezata do niego obecnie od-
taczona parafia; istniata tam rowniez przez pewien czas, skaso-
wana pozniej szkota goérnicza. Jako wydatna pamigtka da-
wnych stosunkow, istnieje do dzi$ dnia jeszcze na cmentarzu,
znajdujagcym sie przy samem wejsciu do miasteczka, grob
z kamiennym krzyzem, noszacy nastepujacy napis: ,,Win-
centemu i Franciszkowi, braciom Borejskim, oraz lIgnace-
mu Pruchnickiemu, gérnikom, w dniu 25 maja 1836 r. mie-
dzy godzing 5-tg a 6-tg, przy opuszczeniu gory, wegiel ka-
miennny podtrzymujgcej, w kopalni Reden pod Dabrowsg,
gruzem zawalonym: urzednicy, gornicy, hutnicy i inni towa-
rzysze braterscy, z dobrowolnych ofiar, pomnik ten wzniesli”.

Prosty ten grobowiec zawiera wspomnienie bardzo smu-
tnego wypadku, jaki sie zdarzy}t przy zawaleniu czesci ziemi
z wybranych juz do szczetu poktadéw weglowych. Czynnos¢ te,
nazywang nadwczas rabunkiem, uskuteczniano przez podci-
nanie stupéw, skutkiem czego sklepienie samo sie zapadto,
a poniewaz trzej wyzej wymienieni gérnicy nie zdotali usuna¢
sie dos¢ predko przy zawaleniu sie tupkowej massy, przeto
zostali zasypani gruzami, z pod ktorych dopiero pdzniej wy-
ciggnieto ich zwloki. Teraz juz podobnych wypadkéw nie
bywa, poniewaz przy opuszczaniu takich wybranych kopalni,
gérnicy zasypujg proznie ziemig, nim przystapig do wyciaga-
nia podstaw podpierajacych sklepienia.

Opusciwszy cmentarz, napotykamy malowniczo wzno-
szacy sie na wysokiem wzgorzu zamek, odrestaurowany w r.
1836, przez diugi czas uzywany na rozmaite cele. Istniaty
w nim kolejno: szpital, kaplica ewangelicka i szkota gérnicza,
obecnie za$ stoi pustkami i tylko odwieczne jego mury prze-
gladajace sie w nurtach ptynacej u stop Czarnej Przemszy,
wspanialy przedstawiajg widok. Samo miasteczko Bedzin,
liczace okoto 6,000 mieszkancow, jakkolwiek dos¢ ozywione
i porzadnie zabudowane, nie przedstawia nic wiecej zastuguja-
cego na uwage.

Mowigc o malowniczych okolicach Dabrowy gorniczej,
niepodobna jest poming¢ Grodzca, ktorego wzgorza uwien-
czone wiezycami kosciota $w. Trdjcy i kaplicy Sw. Doroty,
zdaleka juz mile wabig oko. Jest to kwitngca osada, gdzie
sie znajdujg fabrjki cementu, nie ustepujgce zagranicznym.

Chcac nie chcac musimy znowu powrdci¢ do Dabrowy,
o0 ktérej datoby sie jeszcze niejedno powiedziec, ale nie mamy
juz na teraz czasu, bo zdata juz widnieje przed nami bieluch-
ny pas bitego goscinca, prowadzacy prosto do Olkusza. Wa-
pien, jakiemu zawdziecza swa jasng barwe, nie jest zbyt mi-
tym dla podrdéznych, z powodu wydzielania subtelnej kurzawy,
szkodliwej dla wzroku i odziezy.

Gornicy dabrowscy noszg malowniczy ubiér ziozony
z krotkiej, czarnej bluzy z pelerynka, przepietej rzemiennym
pasem, na ktorego klamrze wida¢ znowu miot skrzyzowany
z kilofem. Pas ten utrzymuje rowniez czarny, okragly far-
tuch skorzany, zachodzacy okragtawo ku przodowi, zwany
z niemiecka: bergledrem. Jest to ubior powszechnie przyje-
ty w gornictwie, z ktéorym sie mozna spotkac i tam, dokad sie
obecnie udajemy. A nie pozatujemy tej drogi, bo¢ to naj-
starsza u nas dziedzina skarbéw podziemnych, o ktorej
wzmianke napotykamy w dziejach juz zdawna.

Wymijajac wtedy dawne miasteczko, teraz za$ osade
Stawkow, nalezaca réwniez do zachodniego okregu gérnictwa,
gdzie znajduje sie takze kopalnia galmanu i walcownia bla-
chy cynkowej, puszczamy sie dalej przez pusta, wszelkiej pra-
wie roslinnosci pozbawiong okolice, za biegiem rzeki, a ra-
czej strumienia Baby, ku starej siedzibie dawnych gwarkdw,
czyli posiadaczy kopalh, gdzie zamiast wegla wydobywano
otdéw, a nawet i srebro.

Oto przed nami starozytne, niegdy$ bardzo nawet bo-
gate miasto Olkusz, zwane w dawnych czasach llkuszem, al-
bo llcussig. Jatowe, piaszczyste grunta, jakiemi sie odzna-
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czajg jego okolice, nie przeszkadzaty bynajmniej wytworzy¢ sie
bogactwu, biorgcemu poczatek z kopaln rudy srebrodajnego
otowiu, jakie sie naokoto znajdowaly. Do tego czasu jesz-
cze pokazujg w tutejszym kosciele farnyni, wielki krzyz
z miejscowego srebra, majacy 3 stopy -wysokosci, wazacy prze-
szto 40 funtdw, i 7 przepysznych kielichdw z tegoz kruszczu,
ofiarowanych przez dawnych mieszkancow miasta- Jest to
ten sam starozytny kosciét o ktéorym nie wiadomo skad po-
wstata legenda, iz opiera sie ou na srebrnym stupie. Okazaty
ten gmach, co z szesciu przybytkdw panskich, sam jeden oca-
lat, jest cenng pamiagtkg z XI1V-go wieku. \Wnetrze jego za-
wiera dzi$ jeszcze wiele kosztownych ozdoéb, swiadczacych o za-
moznosci bylych parafian. Na nieszczescie jednakze owi pa-
rafianie skiadajg sie po wiekszej czesci z gwarkow, czyli jak
o0 tern juz wyzej byta wzmianka, wiascicieli czeSciowych od-
dziatdbw kopalnianych, ktorzy za optatg do skarbu podatku
zwanego olborg, eksploatowali zyty rudy srebrodajnej na wia-
sna reke, nie zawsze trzymali sie drég prawosci i cnoty, lecz
przeciwnie wskutek chciwosci, krzywdzili ubogich robotni-
kéw, i zapomnieli o najSwietszych obowigzkéw wzgledem Boga
i bliznich.
(d. n)

KROLEWICZ

Powiesé z XV wieku

przez
SS. Mornwzsita

(Dalszy ciag).

Szedt jednak Smiato przez dlugi szereg kruzgankdw
zamkowych, a porozstawiane straze witaty go z uszanowa-
niem. Woreszcie pachotek, stojacy przy antikainerze, drzwi
przed nim na rozciez otworzyt, ale Gara, ktOry snadz nie
dokonczyt rozmowy ze soba, stangt nagle i gleboko sie za-
myslit.

— A Hunyad? — przemkneto przez jego glowe.

I na mysl te powieki znoéw zaczety mu drga¢ nerwowo;
przymykat je i otwierat, jak gdyby w tej chwili czut jeszcze
na sobie wzrok przenikliwy szlachetnego wodza i przed tym
wzrokiem chciat mysli na ruchliwej swej twarzy zamaskowac.

— Stanowczo, nie wyleczono mnie jeszcze z owej
drgawki — rzek} sobie; mimo to pomiedzy myslg o chorobie
a innemi rozpierajacemi piersi i glowe Gary, nazwisko ,,Jan
Korwin Hunyad”, platato sieg, jako grozna, nie dajaca sie od-
straszy¢ zmora.

Zadume jego i nurtujaca go troske wewnetrzng przer-
waly rozkazy, wydawane jednym tchem przez Elzbiete:

— Przywota¢ mi Jana Rokicane, liry (Jerzy) Podje-
brad niech zaraz przychodzi! Ty biez do ziotnika, niech
sie tutaj stawi! Frau Cirna niech szykuje ptaszcz korona-
cyjny najjasniejszemu panu, synowi naszemu Wiadystawowi.
Pogrobowcowi, na szatki dzieciece zarzuce ptaszcz krolow
wegierskich. Dwdr méj niewiesci niech sie szykuje na uro-
czystos¢. Na rynku przed ratuszem, lud niech sie zbierze,
albo nie, w Albie Reginie, tamze kosciot ozdobi¢ i tron w nim
wznie$¢, a wysoki....

I tak dalej i dalej, bez tadu i sktadu wydawala rozkazy,
chodzac swoim zwyczajem szybko po komnacie i wymachujac
rekami, stosownie do wyrzucanych z ust wyrazow.

Dworacy, tymczasem stali tuz przy drzwiach i z pochy-
lonemi gtowami stuchali tego potoku stéw, z ktérych na do-
bre nic nie rozumieli. Po niejakiej$ chwili czy gtos zmeczo-
ny odmoéwit postuszenstwa, czy w ustach i gardle tak jej
zaschlo, ze dalej juz rozkazéw wyrzuca¢ nie mogta, dosé, ze
zamilkia na chwilg, a stangwszy przed szeregiem dworzan,

spojrzata na nich, jak gdyby chciata sie przekona¢, czy rozu-
mieja i spetnig gorliwie rozkazy.

Nagle oczy jej zapataty gniewem, chciata krzyknag, lecz
zto$¢ zaparta gltos w gardle. Zatrzymata sie wiec przed
dwoma stojgcymi obok siebie miodziutkimi dworzanami, tup-
neta silnie nogg i syczacym gtosem zawotata:

— Czemu tu jeszcze stoicie.

— | nie czekajac odpowiedzi, wotata dalej wcigz sycza-
cym gtosem:

- Biedrzych, ruszaj mi zaraz do biskupa!

— Tosz, zabieraj sie zaraz do hetmana czeskiego liryi,
a nie wraca¢ mi bez nich — dodata juz czystszym, cho¢ jesz-
cze nieco chrapliwym glosem.

| dalej chciata rozkazy wydawaé, ale Biedrzych wziat
jako$ na odwage i przerwat:

— Najjasniejsza pani, jego excelencya, Jan Rokicana
wyjechat dzis wczesnym rankiem z powrotem do Czech.

A zaraz za nim Tosz zdazyt wtraci¢ swoje usprawie-
dliwienie;

— Najmitosciwsza krolowo, mtody hetman czeski liry
sprawia sad mirny w Albie.

— .Ta was nie pytam dokad pojechali, tylko kaze za-
nies¢ moje rozkazy, a...

Nie dokonczyta jednak rozpoczetego wyrazu, bo z za
opony ukazat sie Miklos Gar.

Zostawit on oponcze przede drzwiami, trzymat tylko
w jednej rece dwa misterne pudetka, w drugiej za$ czapke
okragta z ozdobnym piérem, ktérg kianiat sie do stop Elzbie-
ty, méwiac z uktadnym usmiechem prawdziwego dworaka:

— Moze na tern bezrybiu, ja pokorny i najnizszy stuga
najjasniejszej pani przydam sie nieco...

I nachylony ku ziemi czekat na odpowiedz.
jednak czekat.

Elzbieta, ujrzawszy przychylnego swojemu domowi sprzy-
mierzenca i wiernego stronnika cesarza, klasneta w dionie,
a na twarzy, przed chwilg chmurnej i zagniewanej, btysneta
radosc.

— Witajcie, Miklosie Garo! spadacie jak z nieba, pomo-
zecie mi w moich klopotach. Ta cala zgraja czyha tylko na
mojg zgube, drazni niepostuszeristwem — poczeta rozwodzi¢
sie ze zwyklg sobie gadatliwoscia.

Na twarzy pochylonego wcigz Gara zna¢ byto pewne
zniecierpliwienie, | powieki drga¢ mu poczynaty.

— Precz mi stad! — rzekla wreszcie Elzbieta do stu-
chajacej, a prawdopodobnie nie styszacej potoku jej stow
rzeszy dworakow.

Ostatnie jednak wyrazy ustyszeli odrazu, i w mgnieniu
oka nikogo juz w komnacie nie bylo.

— 1 ¢bz, i c6z? — rzekka skwapliwie krélowa, wchodzac
po trzech stopniach na wysokie z rzezbionem oparciem krze-
sto. Gdy ja gniew nie unosit, siadata tam zwykle, a chociaz
nigdy do konca nie mogta wystucha¢ sprawozdania, z poczat-
ku jednak z catg powagg i majestatem spogladata na moéwia-
cego. | teraz tez, splotiszy dionie, podniosta glowe i rzekia:

— Przyblizcie sie, Miklosie Garo!

Gar cofnat sie jeszcze o krok jeden, wyprostowat, i, jak
nakazywat obyczaj dworski, posuwistym krokiem zblizyt sie
do tego improwizowanego tronu. Stangwszy za$ we wihasciwej
odlegtosci, przytozyt prawa reke do serca i na znak uszano-
wania i catkowitego postuszenstwa schylit znéw glowe. Po-
tem przyklgkt najedno kolano, u stép krolowej ztozyt dwa
niewielkie, w drogg skore oprawne pudetka.

— C0bz mi przynosicie? — spytata Elzbieta, spoglada-
jac ciekawie.

— Najjasniejsza pani, krolowie czescy i wegierscy nie
gardzili, gdy im poddani o$mielili sie przynosi¢ podarki, nie
gardzciez i wy goscincem, ktéry stuga wasz osmielit sie przy-
nies¢ z podrézy.

" Elzbieta usmiechneta sie taskawie i wyciggnawszy reke,
rzekla:

— Nigdy przychylnoscia przyjaciét naszego domu nie
gardze.

Niedtugo



Gar podniost pudetka, nacisnat sprezyne jednego i dru-
giego i ze zrecznoscig jubilera, okazujacego Swietnos¢ wysta-
wionych na sprzedaz klejnotéw, migotat przed oczami ol$nio-
nej ich blaskiem krélowej.

Blask ten skutecznie podziatat na chciwg niewiaste.
Elzbieta, siedzaca dotad z wielkg powaga na swem krolew-
skiem krzesle, teraz nie mogta powstrzymac zadzy posiadania
pieknych btyskotek. Wyciggneta po nie chciwie dionie, a po-
tem, zerwawszy sie szybko z siedzenia, gwattownym ruchem
pochwycita z rgk Gara obadwa naraz pudetka.

Gar nie mogt powstrzymac wzgardliwego usmiechu.

— Dwie korony trudno udzwigna¢! — rzekt, podtrzy-
mujac pudetka, ktérych rze-
czywiscie krolowa unies¢ nie
mogta.

Elzbiecie oczy zagraly zio-
wrogim blaskiem, zawvotata
wiec, nie puszczajac z rgk Kklej-
notow:

— Coz to, przymowka?

Lecz Gar ufozyt juz twarz
do najgtebszej pokory, usta
ozdobit najdobroduszniejszym
usmiechem i rzekt gtosem, w
ktérym nie mozna bylo podej-
rzewac ani cienia fatszu:

— Stowa moje wzgledem
najjasniejszej mojej krolowej
i najjasniejszego jej syna, a mi-
tosciwie majagcego nam pano-
wac krola, brzmig zawsze tyl-
ko szczeroscia, bo pochodza
Z serca oddanego im stugi.

A uderzywszy sie w piersi,
dodat:

— Tak mi Panie Boze do-
pomoz!

Ale Elzbieta moze nawet
nie styszata tych pieknie
brzmigcych wyrazéow. Dzwi-
ghawszy z trudem pudetka,
ustawita, je na stojagcym tuz
stoliku, przypatrujgc sie z lu-
bo$cig migotliwym blaskom
klejnotébw.  Rzeczywiscie po-
darek byt iscie krdlewski

Elzbieta wyjeta z jednego
pudetka pyszny dyadem, zro-
biony w ksztatcie korony, na
ktorej, ujete w delikatng ztotg
oprawe, tamaly sie tysigcem
Swiatet rubiny i opale, idac
0 lepsze z otoczeniem brylan-
tow. Chwile migotala sobie
niemi przed oczami, usmiecha-
jac sie przytem radosnie, po-
tem nagtym ruchem zrzucita
z glowy czepiec i wiozyta dya-
dem. Czarnos¢ wiosow krolowej podniosta jeszcze blask
drogich klejnotow.

Z kolei wyjeta z drugiego pudetka malerkg korone. Byto
to prawdziwe cacko jubilerskiej roboty, przeznaczone dla spo-
czywajacego w kolebce krola. Elzbieta, przypatrujac sie temu
wspaniatemu klenotowi, przechylata na wszystkie strony gto-
we, przyczem dyadem na jej gtowie mienit sie tysigcem Swiatet
i odbijat w drogich kamieniach korony, przeznaczonej dla jej
syna. Nagle zapomniawszy o danym przed chwilg rozkazie,
zeby sie nikt nie pokazywat w komnacie, zawotata:

— Czemu zabrali stad najjasniejszego krélew... kréla! —
poprawita zaraz swojg omyike.

— Widzisz, chca go pozbawi¢ korony! — rzekta, zwra-
cajac sie do Gara.

Gar, ktory przez czas przymierzania przez krolowe
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klejnotow, patrzyt na nig ze swoim zwyklym pogardliwym
usmiechem, na pierwszy ruch jej odsunat nieznacznie pokry-
wajacg drzwi opone i szepnat bedacemu na stuzbie dworzani-
nowi, azeby sprowadzono dziecig.

Teraz wiec na skarge krélowej odpowiedziat tylko gte-
bokim ukitonem, wskazujgc wchodzacg nianke ze $pigcem
dziecieciem na reku, za ktdrem ukazat sie caty jego dwdr nie-
wiesci. Elzbieta, przypomniawszy sobie krdlewskg powage,’
weszia znow pompatycznie na krzesto tronowe i skinieniem
dtoni przywotata do siebie niarike, trzymajgcg uspionego kro-
lewicza.

Zadasana twarz Gierdy $wiadczyla, iz niechetnie spet-
niata ten rozkaz; pamietna
jednak przestrég ochmistrzyni,
trzymata jezyk za zebami, cho-
ciaz z poruszania ciagtego ust
zna¢ bylo, ze miata wielkg
ochote po swojemu zawotac:

— Dajciez pokdj z temi ce-
regielami!

Elzbieta tymczasem uniosta
gtéwke syDa, wiltozyta na nig
korone, araczej wtloczyta ja

pomiedzy poduszki, Kkryjace
krélewskie niemowle. Przy
tej czynnosci jednak dziecie

zaczeto sie budzi¢ i stabym
dopomina¢ gtosem, aby mu
nie przerywano spoczynku.
Gierda za$ zapomniawszy o0
wszelkich przestrogach i wzgle-
dach, usuneta sie ze stopni
i zaczeta husta¢ meczone cia-
gtg troskliwoscig o jego kro-
lewsko$¢ — dziecie.

Elzbieta zerwata sie znéw
ze swego tronu i pobieglta za
nia, wotajac:

— Jak $miesz usuwac sie,
nie czekajgc mego rozkazu!

Dziecie, przerazone tym na-
glym krzykiem, drgneto i
zbudzito sie z gwattownym, spa-
zmatycznym ptaczem.

Pani Cirna wraz z calym
dworem otoczyta placzacego
malca a Gierda nie mogac diu
zej w swojem milczeniu wytrzy-
mac, zawotata z rozpacza:

— Alljon meg o 6rddg! ¥.

I wiasciwym sobie ruchem
ramienia opedzata sie natret
nej rzeszy, zmierzajgc kr
drzwiom i hustajac rozptakane
niemowle.

Gar, widzac, na co sie zano-
si, zastgpit droge zdazajacej
ku drzwiom krélowej, a schy-
liwszy sie w gitebokim uktonie, rzekt stanowczym glosem:

— Wszak najjasniejsza pani chce widzie¢ jak najspie-
szniej korone Czech i Wegier na gtdwce swego dostojnego
syna?

Y — Chocéby jutro, chocby dzi$ jeszczel — zawolata
Elzbieta.

— Stanie sie wedtug rozkazu jej krolewskiej mosci! —
odpart, schylajgc gtowe.

I przytozywszy prawg reke do serca, lewg trzymat bo-
gatg swa czapke, a skfadajgc nig tuz przy ziemi ukiony, co-
fat sie ku drzwiom. WAkrétce zniknat za niemi, zostawiajgc
placzacego krélewicza i caty dwdr jego na pastwe wybuchow
ztego humoru krélowej matki.

*) ldZcie do dyabta!



Jan Hunyad tymczasem nie zaspat swej sprawy, a ra-
czej sprawy swojego narodu. Opusciwszy zamek krélewski,
skierowat sie wprost ku bramom miasta. Za miastem bowiem
w uindwionem miejscu oczekiwali go przedniejsi panowie,
z ktorymi porozumiewat sie co do wyboru kréla i przyjecia
postow z sgsiedniego kraju.

Idac zas, rozwazat sobie rozmowe z Elzbieta, a raczej
rzucone przez nig na urggowisko stowa:

— ,,Miasto do corki, do mnie niech swaty obrocg”.
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Dziesieciu mezéw rownych wiekiem Hollosowi ciekawie
zwroécito nan oczy.

— Chce koronowa¢ Pogrobowca — rzekt Hunyad.

— Nigdy! — wyrwat si¢ okrzyk z dziesieciu naraz
piersi.

— Wiadystaw, nasz sgsiad, bedzie naszym krélem —
zawotano zgodnie.

— Anna Albrechtéwna jego zong — dodano.

— Elzbieta Albrechtowa — poprawit Hollos.
— Co?

Wieloryb (str. 66).

Gorzko sie na to wspomnienie usSmiechnagt, po chwili
jednak rzekt sam do siebie:

— A gdyby! stajg sie czasem miedzy panujacymi rze-
czy nadzwyczajne i nad wyraz osobliwe, a jezeli chodzi
0 szczescie narodow, trzeba przyjac i takie.

Otrzasat sie jednak na mysl takowa, wszelako, gdy
przybyt do niepozornej, na wpot rozwalonej chaty, stojacej
juz poza obrebem miasta, zapukat do niej trzykrotnie.

— Kto tam? — ozwat sie gtos z wnetrza.

— Haza! ¥.

— Odpowiedziano, i wnet drzwi sie rozwarly.

*) Ojczyzna.

— Elzbieta, wdowa po Albrechcie — rzekt dobitnie
przybyly.

Towarzysze spojrzeli nan takim wzrokiem, jakby chcieli
powiedziec:

— Czy$ zmysty postradat?

Zrozumiat zna¢ ich spojrzenie wodz szlachetny, bo za-
raz odpowiedziat:

— Nie méwie od rzeczy, jeno powtarzam to, com sty-
szat z ust krolowej jejmosci!

— Alez to baba, a krél Wiadystaw, ktérego chcemy
mie¢ na tronie, dobiega zaledwie lat mtodzienczych, ma do-
piero rok szesnasty — rzekt Peter Egorey.

— Elzbieta wdowa chce mu by¢é opiekunkg — odpart
Hollos z ponurym przekasem.



I zaraz dodat:

— Niema jednak czasu na prézne gadanie i powtarza-
nie stdw popedliwej a dumnej niewiasty; jezeli nie chcemy
jej rzadow, trzeba nam dziata¢ pospiesznie, Gar bowiem
przybyt z Niemiec, a zna¢ miat pilne polecenie, bo, nie zdej-
mujac szat podroznych, dazyt Smiato do komnat krélewskich.

— A mrugat oczami? — spytat kto$ zartobliwie.

— O, tak, mrugat zawziecie, zna¢ nie wyleczyli go ce-
sarscy doktorzy — roz$miat sie Hollos.

— Z pewnoscig przygotowuje jakgs matnie!

— Kitora oplacze nardd...

— A nawet i chytrg Elzbiete.

I na ten temat posypaty sie ostre, niekorzystne wyrazy
dla Gara i krélowej.

Hunyad przerwat te gawede, méwiac:

— Tem wiecej trzeba nam dziata¢ pospiesznie i dzi-
siejszej nocy jeszcze wysia¢ do zdgzajacych ku nam postow
miodziutkiego Wiadystawa.

— Powiedzcie raczej: jego excelencyi kardynata Zbi-
gniewa, w imieniu matoletniego — przerwat Janos Kopaszad.

— Zanie$¢ odmowe zareczyn z coOrka Albrechta, a we-
zwa¢ mimo to miodziutkiego Wiadystawa na tron wegierski.
Gdyby sie zas$ nie dato inaczej-, powtorzy¢ rzucong cheé wy-
dania sie za niego krélowej wdowy — ciggnat z pewnem znie-
cierpliwieniem Hollos, nie zwracajac uwagi na przerwe, jaka
mu uczynit Janos.

— W kazdym razie — wtracit znow tenze — poniosg
te odmowe i propozycye do kardynata biskupa...

— A ten jako madra gltowa, uczyni, jak bedzie uwazat
najlepiej dla swego i naszego narodu — przerwat Peter
Egorey.

— Macie stusznosé, ze ,,madra glowa”, ach, i nam by
sie taka gtowa przydata — rzekt Istvan Gyodllos!

Hollos dodat:

— | to jeszcze na karku takiego wysokiego dostojnika.

— C06z macie biskupowi Rokicanie do zarzucenia, prze-
ciez on cho¢ Czech, ale jakby nasz, bo z nami trzyma —wtrg-
cit Kopaszad.

— Ach, na mito$¢ Boga, nie wszystko przemawia za
nim; wiecie, jak go cenie ijaka ku niemu patam przyjaznia.
Lecz nie traémy czasu na prozng gadanine, jeno utézmy
w gladkich wyrazach odtozenie matzeristwa z Anna, a naste-

pnie prosbe, aby Wiadystaw przyjat korone — nalegat
Hollos.

— Przecieze$Smy juz raz jg ofiarowali — przerwat znéw
Kopaszad.

— | przyjat ja, chodzi tylko o to, zeby jak najpredzej
do Alby przybyt i ubiegt koronacye Pogrobowca.

— Jeden niemowle, a drugi dzieciak — przerwat Hollo-
sowi uparcie obstajacy przy swojem Janos Kopaszad.

— Tak, ale tym dzieciuchem bedziemy rzadzili my,
a w imieniu syna ta szalona niewiasta, jako naturalna
opiekunka i Miklos Gara, ktory i nardd i kraj zaprzeda cesa-
rzowi niemieckiemu — rzek} Peter Egorey.

(d. ¢. n)

Na krancach Warszawy, w okolicach ulic: Dzielnej
i Dzikiej, oddawna czu¢ sie dawat ubogiej ludnosci tamecznej
brak kosciota. Jeden z poboznych obywateli miejskich, zmar-
ty juz obecnie, §. p. Mikucki, zauwazywszy te potrzebe, pierw-
szy podtozyt niejako podwaliny budowy Swigtyni w tem miej-
scu przez ofiarowanie na ten cel placu. Plac ten wszakze byt
za szczuply, odwotano sie wiec do ofiarnosci ogoétu, aby go
powiekszy¢ i zebrawszy odpowiednie sktadki groszy wdo-
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wich, zakupiono obok plac drugi. Diugo stat on pustkami,
i dopiero przed kilku laty po otrzymaniu po$miertnego daru
hr. Aleksandry Potockiej, rs. 300000, rozpoczeto wznosi¢ mury,
przedstawionego na rycinie naszej pieknego kosciota w stylu
wioskim, pod wezwaniem $w. Augustyna, wedtug planéw bu-
downiczych, Hussa i Cichockiego. Wieza jego jest najwyzszg
w catem w miescie. W roku zesztym odbyto sie poswiecenie
nowego kosciota, braknie wszakze jeszcze wiele do wykonczenia
wnetrza i wiele groszy wdowich znéw na ten cel zebra¢ po-
trzeba, skoro sng¢ minety czasy, w ktorych koscioty powsta-
waly tak licznie z ofiar poboznych pojedynczych ludzi. ¥

<Mrdo7V Staples.

WYPRAWA D(? GRENLANDY!
bieguna poéinocnego.

(Dalszy ciag).

Po chwili, z rozmaitych kajut zaczely sie wysuwac po-
stacie, otulone w ciepte kozuszki i skdérzane spodnie, w czap-
kach, ktére im zachodzity na uszy. Byli to Reynolds, Collin,
Olaf, Jézef, Rudland Syme, Sigurd, i Svolto.

— Jeszcze nie jesteSmy wszyscy—rzekt Collin i gwizd-
ngt. Na ten gltos wypadt z kajuty Cezar w towarzystwie nie-
odstepnego Keltie i oba psy zaczety patrzy¢ w oczy Collinowi
i kreci¢ ogonami.

— Mam nadzieje, ze nie bedziecie potrzebowali .zjes¢
tych poczciwych zwierzat —rzekt Smiejac sie lord Daybreak.

— Bron Boze! Przyrzektem ciotce, ze odwioze jej Ce-
zara w dobrem zdrowiu, i musze stowa dotrzymac.

Kazdy z cztonkéw wyprawy miat ptaszcz gumowy z ka-
peluszem, przyrzadzonym w ten sposob, ze mozna go bylo
spusci¢ na czoto i przywigza¢ ponad konserwami, ktére miaty
chroni¢ oczy od jaskrawosci $niegu.

Do ochrony w czasie zawiei stuzyt namiot lekki, ale
zrobiony z tkaniny niezmiernie mocnej. W ogoéle wszystko,
co wyprawa brata ze sobg odznaczato sie tem, ze kazda rzecz
byta przydatna i zajmowata jak najmniej miejsca. Wiec zapa-
sy zywnosci w postaci konserw w puszkach, bulionéw twardych,
esencyi kawy i herbaty, duzo sucharéw i mnéstwo masta.
Rudland Syme zaopatrzyt sie w malg apteczke podrecz-
ng i wzigt troche wodki i wina dla wzmocnienia wyczerpa-
nych sit.

Bron wybrano jak najlzejsza, jak rowniez narzedzia
astronomiczne. Dodajmy to tego sktadang todke i sanki, za-
konczymy spis przedmiotéw, ktére Reynolds brat ze sobag na
te dtuga podroz..

Zapomniatem wspomnie¢ o worach do spania, a te je-
dnak najbardziej zaciekawiaty calg zaloge. Uszyto je ze
skor lisich, wybierajac okazy ze szczeg6lnie diugim i puszy-
stym wilosem zwracajgc go do Srodka. Kazdy woér mogt
pomiesci¢ trzech ludzi. Sporzadzono je w ten sposob, ze
u goéry byt wielki kaptur, ktory w razie silnego mrozu mozna
byto naciagna¢é na gltowe i zwigza¢ rzemykami z wiasci-
wym worem, tak, ze $pigcy byli catkowicie zabezpieczeni od

*)  Nie czesto wprawdzie ale i dzi$ jesze spotka¢ mozna lu-
dzi poczuwajacych sie do obowigzkéw, jakie cigzag na tych, ktérym
wiele dano, dowodem tego koscioty wzniesione: W Omsku, Eka-
terinenburgu, Tomsku i Tobolsku, przez $§. p. Alfonsa Koziela
Poklewskiego, zmarfego w 1890 r., znanego nadto z rozwinietej
szeroko dobroczynnej dziatalnosci, jako zatozyciela szpitali, ochron
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chtodu. Nie grozito im wszakze uduszenie, poniewaz wia-
domo, ze w czasie wielkich mrozéw najmniejszy otworek prze-
puszcza dosy¢ powietrza do utrzymywania zycia.

Podzielono sie w ten sposob, ze w jednym worze sypiali:
Reynolds, Joe i Rudland Syme, w drugim: Collin, Olafi Ce-
zar i w trzecim: Sigurd, Swolto i maty Keltie.

JesteSmy przy koncu czerwca, znajdujemy ,,Aurore”
na dalekiej pdinocy pod 66° szerokosci. Pogoda w ostat-
nich czasach byta bardzo zmienna, i fale morskie podruzgotaly
lodowe pola, tworzac nietylko wielkie bryty, ale gory pietrza-
ce sie jedna nad druga. Gdyby ich bylo wiecej, mogtyby
budzi¢ przestrach w sercach zatogi, bo zaden z marynarzy
nie znajdowat sie jeszcze nigdy w tych stronach. Niektore
z tych bryt miaty barwe zielong, co dowodzito, ze pochodza
ze spodu tawicy. Straszna to musiata by¢ sita, co je zdru-
zgotata! | teraz mogt powia¢ wiatr z potudnia, wzburzy¢é mo-
rze, a wtedy ,,Aurora” cho¢ mocno zbudowana, nie wiadomo,
czyby wytrzymata nacisk lodow.

Dla tych to wtasnie powodéw Reynolds chciat wylado"
waé, naturalnie nie przy samych brzegach Grenlandyi, bo
dzielito ich od statej ziemi pole lodowe, ale na fawicy.

Od chwili wptyniecia miedzy lodowce ,,,Aurora” juz
pare razy znajdowata sie pomiedzy dwiema gorami, ktore
cho¢ jej nie zdruzgotaty, ostabity znacznie jej Sciany a kapi-
tan Reynolds i Sigurd nie mieli 0 mocy yachtu tak dobrego
wyobrazenia, jak lord Daybreak.

Pogoda byta bardzo zmienna, chociaz prawie bez wia-
tru. Czesto padat deszcz, pomieszany ze $niegiem, a by-
waly dnie, gdy temperatura opadata tak nisko, ze obawiano
sie uwiezienia statku. To znéw mgly zastanialy horyzont
i trzeba sie byto zatrzymywac z obawy rozbicia.

Czasami ,,Aurora” stawata i przyjacieli nasi szli na po-
lowanie. Olaf i Collin zabili mnéstwo fok i pare niedzwiedzi,
ale nie bylo miedzy niemi tego, ktérego Olaf tak zawziecie
szukat.

Nareszcie 10 lipca wypogodzito sie zupetnie, storce
wyjrzato z za mgly osSwiecito daleko na zachodzie wysokie
gory Grenlandyi.

Ld&d jednak nie dochodzit do samego brzegu, pomiedzy
nim a fawicg ciagneta sie szeroka przestrzen wody, tak od-
dzielona od morza, ze niepodobna byto wptynaé na nig stat-
kiem. Trzeba bylo wiec przeby¢ jg natodziach, co nie jest
rzecza ani tatwa ani bezpieczng, ale przyjaciele nasi raz sie
wybrawszy na tak awanturniczg wyprawe nie dali sie tern po-
wstrzymac.

Reynolds wszedt na bocianie gniazdo i stamtad ogla-
dat okolice. Kidy zeszedt na poktad, zastat lorda Daybrea-
ka, ktory go zapytat:

—; Czyz doprawdy chcecie dzi$ wyjechac?

— Tak, dzi§ przed wieczorem. JuzeSmy listy popi-
sali, pakunki mamy przygotowane. Opuscimy statek pan-
ski, ale prosze wierzy¢, ze z zalem prawdziwym. Pan nam
niezmiernie wiele zyczliwosci okazal.

— EI dajcie temu pokéj, a poméwmy o rzeczach powaz-
nych. Wiec pan doprawdy ma zamiar dojs¢ az do zatoki
Disko?

— Zrobimy wszystko, co bedzie w naszej mocy, a co
pan Bog da, to bedzie.

— Brawo! dzielny z pana czlowiek. Tymczasem kaze
podawac obiad, bo kto wie, kiedy znowu 'biedacy, zasigdziecie
do stotu z ludZzmi cywilizowanymi.

Nastapito serdeczne, smutne pozegnanie.

Wszystkim pozostatym Sciskaty sie serca, bo watpili,
czy zobaczg $miatych wedrowcow, ktorzy, nie zwazajac' na
trudy i niebezpieczenstwa, z usmiechem na ustach ruszali
W nieznane kraje.

Spuszczono todzie, i wposrod okrzykow i zyczen po-
ir6zni przybili do tawicy lodowej. Cata zatoga wylegla
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na poktad i patrzyta za odjezdzajacymi, az sie skryli za wy-
stajgcym cyplem.

Niema rzeczy mozolniejszej i bardziej meczacej, jak kie-
rowanie todzig miedzy ptywajgcami lodowcami, wielu mary-
narzy woli zajdowac sie¢ w wielkg burze na petnem morzu,
niz omija¢ ptywajace bryly, ktére w jednej chwili moga
strzaskac wattg +0dz i zatopi¢ zatoge. Na szczescie dzis mo-
rze bylo prawie nieruchome i 16d sie nie kotysat.

Niebawem bryty lodowe zbity sie w coraz to wieksze
gromady, Reynolds wchodzit na nie, spogladajac z upragnie-
niem na odleglty brzeg, a nieraz kiedy schodzit, kazat zmie-
ni¢ kierunek, albo cofa¢ sie wstecz.

Byta to dziwna podrdz, w czesci woda, w czesci pieszo.
AV jaki sposéb?—zapyta czytelnik. W bardzo prosty. Nie-
raz znajdowali sie przed tak znacznem nagromadzeniem lo-
dowcow, ze zmuszeni byli wciggac todzie na 16d i przenosié
je na druga strone, brnac po kolana w $niegu.

Dtugie godziny przeszty od chwili opuszczenia statku,
a potozenie naszych podréznych zamiast sie polepszy¢, sta-
wato sie coraz gorsze. Na dobitek zaczat $nieg padac,
a horyzont zaciagnat sie gesta mgta.

W dodatku zerwat sie wiatr i poruszyt fale dotychczas
spokojne i Reynolds prosit tylko Boga, aby nie zerwata
sie burza i zeby lord Daybreak zdotat uciec na petne morze.
Ctiociaz wszyscy byli ogromnie zmeczeni, nie przestali wio-
stowa¢ .Doptyneli w konicu do otwartego miejsca, do jeziora,
ktore ciagneto sie na pétnoc i na wschdd. Zwrocili cie wiec
w tym kierunku, ale po niejakim czasie Reynolds zauwazyt,
7ej przysuwaja sie lodowce jedne do drugich. Nie bylo wiec
rady trzeba byto todzie wydoby¢ z wody. Idac coraz dalej na
wschod natrafili na drugie jezioro, znéw spuscili.todzie i pty-
neli po wolnem morzu, ale brzegi tak sie gwaltownie zblizaty,
ze gdyby nie nadzwyczajna przytomno$¢ umystu zatogi, kto-
ra, widzac odptywajaca fale, copredzej wyskoczyta na lod
i wciggneta za soba todzie, byliby zgineli, bo balwan wpadt
gwattownie na lodowiec z hukiem, ktory sie rozlegt na wiele
mil dokota.

— Dzieki Bogu, zesmy tego unikneli — rzek} Jozef,
drzac ze strachu.

— Amen, — odpart Reynolds, patrzgc w zadumie na
borykanie si¢ zywiotow.

Morze ucichlo, fale sie uspokoity, a oni dtugo jeszcze
nie wsiadali do todzi odpoczywali po trudach.

— Jak myslicie, mozeby$my sie herbaty napili? — za-
pytat Reynolds, widzac, ze jego towarzysze $niegiem gasza
pragnienie.

— Doskonata mysl! — zawotat Collin—zaraz zrobimy
herbate!

Wydobyto spirytusowg maszynke i niebawem woda za-
czeta sycze¢. Podrézni otoczyli kociotek dokota, grzejac
zziebniete rece nad plomieniem, bo cho¢ zachowali futra
i ptaszcze gumowe i cho¢ temperatura nie spadta nizej kilku
stopni, chtdd z powodu wiatru i mgly byt przejmujacy.

Po skoriczonym positku humory sie poprawity i posta-
nowiono pusci¢ sie w dalszg droge. Tymczasem Collin wszedt
na najwyzszy szczyt i rozgladat sie dokota. Musiat co$ doj-
rze¢ w stronie ladu, bo zawotat kapitana.

— Czy pan widzi te wysokg goére o powierzchni btysz-
czacej.?

— Widze kilka takich gor i sadzac z batwanow, ktore
sie 0 nie rozbijaja, musza by¢ one przytwierdzone do dna.

— To dobrze, ale niech pan poszuka gory podwdjnej
i bardzo blyszczacej.

— Ahal juzem znalazt.

— A teraz prosze pana jaki$ czas patrzy ¢ljuwaznie.

— Na Boga! — zawotat, widzac, ze gory nadbrzezne
zdaja sie zmienia¢ potozenie. Prad nas unosi na potudnie,,
tego sie nie spodziewatem.

Byto to, niestety, az nadto prawdziwem i usitowania na-
szych podréznych nie na wiele sie przydaty. Jednak nie
ustawali w pracy. Korzystajac z bryt lodowych, posuwali



sie coraz dalej na wschdd, ale im bardziej w tym kierunku,
tern prad stawat sie silniejszy. Coraz czesciej napotykali
czystg wode, ale jeszcze wiele fawic dzielito ich od otwartego
morza, ktére obmywato brzegi Grenlandyi. Nareszcie doszli
do miejsca tak bystrego, jak rzeka sw. Wawrzynca o pare mil
ponad Niagarg, gdzie nieraz todzie nie mogac sie oprzeé
pradowi, bywajg wciggniete do wodospadu i gina.

— Nie damy rady, panie, —rzek} J6zef — sit nam nie
starczy.

. — Nie tra¢ odwagi, moj chtopcze, wszystko sie jeszcze
moze zmienic.

— Jabym chciat, zeby sie prad zmienit.

— 1 to by¢ moze, niech sie tylko dostaniemy blizej
brzegu.

Stowa kapitana dodaty otuchy zmordowanej zatodze.
Ciagniono lodzie po zamarznietych brytach lodowych. Ale
dokad to ich doprowadzi? Do otwartego morza. Tak my-
$lat Reynolds, a z nim jego towarzysze.

— Za godzing, a najdalej za dwie dojdziemy do wody,
o tem niema najmniejszej watpliwosci. Naturalnie spotka-
my jeszcze niejedng goére lodowa, ale ujrzymy przed sobg
Grenlandye, naszg ziemie obiecang. A cho¢ nas prad niesie
na potudnie, damy sobie z nim rade. Co to jest Sigurdzie?
Dlaczego jestes$ taki milczacy?

— Eo nie mam tej nadziei, jakg pan ma.

Wszyscy z niepokojem i ciekawos$cig spojrzeli na mary-
narza, bo zaden z nich nie miat tego doswiadczenia, co on,
a Sigurd widzac utkwione w siebie oczy, rzekt:

— Co poczniemy, jezeli spotkamy przy brzegu tawice
lodu, zbyt drobnego, aby po nim ciggna¢ nasze lodzie?

Podrézni spowaznieli, jeden tylko Reynolds nie stracit
rezonu.

— Jezeli trafimy na taki 16d, to poptyniemy dalej na
potnoc, a w koricu musimy znalezé jaki$ sposob, aby sie do-
sta¢ na lad, i tam sobie odpoczniemy.

— Hurral — zawotat Collie — to bedzie wybornie.

Jeden tylko Sigurd nie dowierzat.

VII.

Bdg dat cztowiekowi panowanie nawet nad falg. —
Straszna noc.

Po godzinnej podrozy juz nawet Reynolds stracit na-
dzieje, ze sie dostang do brzegu, bo natrafili na tawice lodu,
o0 jakiej nawet Sigurd nie inyslal, przestrzegajac przed wy-
cieczka.

Jakiegoz to byt rodzaju 16d? Postaram si¢ wam opo-
wiedzie¢ jak mozna najjasniej. Najtatwiej bedzie poréwnac
go z lodem, na jakim sie obecnie znajdowali.

Bryty te dochodzity do czterdziestu stop kwadratowych
powierzchni, niektére byty ptaskie, inne miaty pagorki na
grzbietach, a wszystko to przykrywat twardy, ubity $nieg.

Tymczasem pole lodowe, ktére mieli przed sobg, skia-
dato sie z odtamkéw wielkich gér nieregularnych, $liskich,
zbyt matych, aby utrzymac ciezar ludzi i czoten, a zbyt gesto
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rozsianych, aby sie mozna przez nie przecisngé nie narazajg
na $mier¢ niechybna.

Sigurd jeszcze raz potrzgsngt gtowsa i wszystkich ocs
zwrdcily sie na kapitana Reynoldsa, ktory sie pomimo t
wszystko usmiechat.

— Zle sie dzieje, nieprawdaz? — rzekt Collin.

— Zdaje sie, ale badzcie dobrej mysli, jesteSmy w reki
Opatrznosci, Ona nam zging¢ nie da.

(d. c. n.)

WIELORYB.

Rycina nasza przedstawia jednego z olbrzymow zwi<
rzecego Swiata. Przyrodnicy odrozniajg kilka gatunkéw wic
lorybow, wieksza ich cze$¢ zyje w morzach podbiegunowych
tak za$ zwane Pottwale, czyli Kaszaloty zamieszkujg morz
goracej strefy.

Wieloryb grenlandzki ma okoto o$mnastu metréw dli
gosci, a zamiast zebow w paszczy—Ilistwy fiszbinowe, z podnic
bienia az na zewnatrz wystajace; liczba ich do czterechset dc
chodzi, a Srodkowe majg okoto czterech metréw dtugosc
Oddychajg nozdrzami, wysoko na gtowie umieszczouemi. Ogrc
mne to zwierze zywi sie drobneini mieczakami i polipam
a tatwo sobie wyobrazi¢, jak wielkg ich ilos¢ pochtong¢ mus
zanim sie nasyci, skoro wazy 3,000 cetnarow, to jest tyle, u
sze$Cdziesiat sredniej wielkosci stoni. Dla chwytania zdobj
czy wieloryb ptywa po powierzchni wody z otwartg paszcz
tak wielka, ze jak utrzymuja, 46dz z ludzmi mogtaby si
w niej pomiesci¢; nie mégiby jej jednak potkna¢, z powodu
wazkiego bardzo przewodu pokarmowego. Gdy spokojni
ptynie, przebywa w przeciggu godziny cztery mile morsku
ale gdy sie czego zleknie, choéby przelatujgcego ptaka
wowczas préje fale z niestychang szybkoscig. Samic:
tylko w obronie swych matych nabiera odwagi i jednem ude
rzeniem ogona wyrzuca w powietrze todzie z ludzmi. Igraja
z sobg, wieloryby skacza ponad fale i bija ogonem o wod
z taka sitg, ze uderzenia te stycha¢ na mile odlegtosci. Sko
ra tych potworéw z wierzchu czarna, pokryta jest wewnatr
ogromng iloscig tluszczu, ktéry zarowno jak fiszbin, jes
przedmiotem handlu. Dzi$ w polowaniu na wieloryby postu
guja sie najczesciej torpedami, pierwej do tego uzywano har
pundw, to jest pociskow recznych na sznurze. Wieloryb ra
niony zanurzat sie szybko w wode, ale oszczep tkwigc w ra
nie, ciggnat za sobg linke. W taki sposéb wieloryb ugodzou
kilkakrotnie, tracit w koncu sity i martwy na powierzchni'
wody wyptywat. Zatoga okretowa wowczas, przyciagngwsz;
zdobycz i przymocowawszy ja tancuchami do okretu, zbier:
z niej thuszcz i fiszbin, areszte zostawia na pastwe ptakon
i rybom. Podobne towy wytepiajg wieloryby, ktére prze,
chciwoscig ludzkg cofajg sie w najodleglejsze strony potnoc
nych oceanéw.

WTriNOSI ;
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Zosia:

Kazia

Jozia;

Zosia
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Zosia
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Jozia:
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Mania

Kazia:

Jozia:

Zosia;
Jozia:

Mania:

WIECZORY RODZINNE

CO TO JEST BIEDA?

: . . . . Janka:
Powiedz mi, Zosiu, co to jest bieda?

0, to sie tatwo powiedzie¢ nie da,
Bo tyle, tyle rzeczy na Swiecie
Moznaby biedg nazywaé przecie:
Bieda, naprzyktad, kiedy nam pani
Zada za lekcye wierszyki trudne.

A dla mnie bieda, kiedy mi kazg
Gra¢ p6t godziny te gamy nudne —
Brr! obrzydliwe!
A jesli kiedy

Przez trzy dni z rzedu brzydko na dworze,
To czyliz niema w tem takze biedy?
Czlowiek wychyli¢ nosa nie moze!
Nie, taka przykros¢ to co innego!
Znam i jg trudne wierszyki, gamy —
Lecz bieda, musi by¢ co$ strasznego,
O ozem pojecia nawet nie mamy!
Spotkatam wczoraj dziewczynke matg,
Trzeska sie z zimna, a taka blada!
Twarzyczke miata prawie zsiniatg.
Bona, co ze mng szta, opowiada,
Ze takich dzieci biednych, zgtodniatych,
Zyja po Swiecie setki, tysigce!
Nieraz nie jedzg nic po dniach catych,
Dretwiejg z zimna, jak ptaszki mrace...
| to podobno, to ma by¢ bieda!
Ach, prawda, Janciu! i ja juz przecie
Takie widziatam.

Wiec ich tak wiele?
Czemuz ich mamajesé im co nie da?
Ich mama moze na tamtym Swiecie...
Ot i dzi$ idac na pensye z rana,
CzyScie widzialy, tam przy koSciele
Dziewczynka, w nedzny fachman odziana,
Za reke z sobg wiodta chtopczyka
Jeszcze mniejszego: ot tyci! tyli!
Wiem, wiem! ten chtopczyk nie miat ptaszczyka.
Mowit, ze gtodny, ptakat...

Moj Boze!

Co tez tam oni robig w tej chwili?
Tam ciemno, straszno tak na ulicy,
Czy tez sg w domu juz o tej porze?
Moze w uliczkach ciemnych zbtadzili?
Moze gdzie weszli do kamienicy
A str6z niedobry miottg ich pedzi...
A moze tylko sie przytulili
Gdzie$ tam na rogu, u $cian krawedzi.

Zosia:

Janka:

Mania:

Kazia:

Zosia:

Dodatek do N-ru 7 — 1897 r.

Janka\.

Janka

| wérdd zamieci sami tam stoja,

| ciemnej nocy, wichru sie boja.
Gdybyz przynajmniej oni wiedziel,
Ze koto dobrych i grzecznych dzieci
Zawrze na strazy stojg anieli,

Mniejby sie bali w strasznej zamieci!
Ale im moze nikt nie powiada

O dobrym Bogu — nikt ich nie piesci...
O moje drogie! jakbym ja rada,
Ledwie sie che¢ ta w sercu pomiesci!
Jakbym ja rada, dla takich dzieci

Miec€ jaka izbe, duzg i jasna,

Gdzieby sie mogtly rozgrzaé zziebnigte.
A w niej ksigzeczki, obrazki Swiete...

I duzy, taki ot, bochen chleba!

Juzbym skarbonke oddata wtasng!...
Lecz na to pewnie wiecej potrzeba...

0, stokro¢ wiecej!

Ale znow przecie,
| dobrych ludzi nie brak na Swiecie;
Niech kazdy grosik cho¢ jeden rzuci
Dla opuszczonych, matych nedzarzy!
Ten grosz nie zginie! on mu si¢ wrdci
USmiechem szczeScia na dziecka twarzy!
O tak! wspotnemi sitami moze
Bytoby tatwo spetni¢, mdj Boze,
Pragnienie nasze takie gorgcem
Dostarczy¢ biednym dzieciom ochrony!

Wszystkie razem:
Cho¢ biednych dzieci ponos tysigce,
Lecz dobrych — dobrych pewno miliony!

Zofia Mrozowicka.



UROJONE STRAPIENIA.

(Dokonczenie).

— Ach, zebyz tato wracat predzej — odpowiadat
Janio — mozeby$ray znowu mieszkali w tym pieknym,
cieptym domu. A tutaj tak brzydko, tak zimno.

Chtopczyna zadrzat, wymawiajgc te stowa, i zaraz po-
tem zakaszlat chrypliwym, przecigglym kaszlem.

W tej chwili otworzyty sie drzwi, i mama ukazata sie
W progul.

— Kto to kaszlal? — zapytata zmienionym glosem,
wodzac po nas niespokojnemi oczyma.

— To Janio, zdaje mi sie — odrzekta Jozia.

Matka szybko zblizyta sie do chtopczyny i dotkneta
jego gtowki, a potem ze wzrastajgcym niepokojem chwy-
cita go na rece.

— Janio ma gorgczke ijest mocno chory—-zawo-
lata — trzeba natychmiast potozy¢ go do t6zka i postac
po lekarza. Czemu tu tak zimno? — zwrdcita sie z zapy-
taniem do Matgorzaty.

— Nie bylo drzewa, pani — zaczela sie ttomaczy¢
Malgorzata.

— O biedne dzieci moje! — zawotata matka i, pole-
ciwszy Matgorzacie zajecie sie Janiem, wybiegta do mia-
sta dla kupienia potrzebnych rzeczy.

W kwadrans potem chiopiec przyniost koszyk,
w ktorym, oprocz wigzki drzewa, znalezliSmy, z wielkg
radoscig, cukier i $wieze butki do herbaty.

Za chwile buchnat ogien na kominku, i zawinetySmy
sie z Malgorzatg okoto przyrzadzenia herbaty.

Wkrotce wrécita mama, prowadzac z soba lekarza,
ktdry, postyszawszy kaszel Jania oznajmit, ze tojest krup,
choroba bardzo niebezpieczna, przepisat lekarstwo i zape-
wnit, ze nad ranem dowie sie znowu.

Mama i Malgorzata catg noc czuwaly przy Janiu,
mnie do dwunastej tylko pozwolono pozostac.

Nazajutrz skoro sie obudzitam, pobiegtam natych-
miast dowiedzie¢ sie do Jania i znowu sie zdziwitam
| przerazitam, ze choroba tak szybko postepuje. Wczoraj
jeszcze magt siedzie¢, bawic sig, a dzisiaj rzucat sie rozpa-
lony po t6zeczku, kaszlat okropnie i chwytat sie za piersi,
jakby go co$ dusito. W chwilach spokojniejszych wotat
taty i prosit ciggle, aby go predzej wynies¢ z tego brzyd-
kiego i zimnego domu.

Przyjechat lekarz i powiedzial, ze niema nadziei.
Caly dzien spedzilismy przy jego t6zeczku.

Mama byta blada jak trup, irece jej drzaly, lecz
umiata nie ptaka¢, aby nie zasmucac i nie przeraza¢ cho-
rego dziecka; owszem, przemawiata do niego gtosem we-
sotym i uspokajajgcym.

Nie bede ci, moja Toniu, opisywra¢ bolesci i tez na-
szych, ani tych smutnych i ponurych dni, ktére po
pogrzebie nastgpity.

W kilka tygodni potem mama odwiozta mnie i JOzie
na wie$ do ciotki, gdzie miatySmy sie uczy¢ razem z jej
dzieémi, a sama, majac tylko Kazia przy sobie, dostata
miejsce nauczycielki w jednym bo. ..tym domu.

Pierwszy to raz w zyciu rozstawaty$my sie z matka.

Pojmowatam juz wowczas, Ze na mnie lezy obowigzek
opieki nad Jozig, ktora, bedac miodszg i stabego bardzo
zdrowia, potrzebowata czutych staran i troskliwosci, to
tez, calujac rece matki na pozegnanie, wszystko to jej po-
wiedziatam.

— Niech cie Bog btogostawi, dziecie moje! — zawo-
lata, tulgc mie w objeciu. — BadZ pewna, ze twoje przy-
wigzanie do rodziny zostanie wynagrodzone, bo zdobe-
dziesz sobie najtrwalsze szczescie, ktdre tylko da¢ moze
mito$¢ ku bliznim: spokdj sumienia i zadowolenie z siebie.

Ciotka zamilkta.

Tonig chwil kilka siedziata nieruchoma, gteboko za-
myslona.

Wtem zapukano do drzwi. Wszedt lokaj i zwraca-
jac sie do Toni oznajmit, ze nauczycielka wzywajg na
lekcye muzyki.

Tonig podniosta sie, ciotka wziela jg za reke i przy-
ciggajac do siebie, w oczy jej spojrzata: zprzyjemnem za-
dziwieniem dostrzegta w tych oczach wyraz dzielnoSci
i silnego postanowienia, ktorych poprzednio nigdy tam
nie byto.

— Ciociu! — przemowita Tonig — ja musze by¢ in-
ng, musze zawczasu nauczy¢ sie zapomina¢ o sobie,
a zy¢ wiecej dla innych, aby ina mnie Bdg nie zestat
prob tak ciezkich, przez jakie ty przechodzitas.

Ciotka i siostrzenica diugg chwile trzymaly sie we
wzajemnym uscisku, a nastepnie Tonig ochoczo odeszta
do zaje¢ swoich.

W kilka godzin po powyzszej rozmowie, kiedy sie
juz wszyscy zabierali do spoczynku, Tonig kleczata
w swym pokoju przy t6zeczku, nad ktérym wisiat wize-
runek Chrystusa ukrzyzowanego. Z niezwyklg uwagag
I nabozenstwem pacierz swoj wieczorny odmawiata, wpa-
trujgc sie w Swiete oblicze i btagajgc Zbawiciela Swiata
0 udzielenie sit dostatecznych dla podzwugniecia sie z do-
tychczasowych win i wykroczen. Troskliwa matka dwa
razy zagladata do pokoiku, lecz widzac Tonie pogragzong
w modlitwie, cofata sie pocichu, nie chcac jej przeszka-
dzac.

Po skonczonej modlitwie, Tonig z kleczkow sie pod-
niosta i nie wotajgc wcale. Anusi, zeby jg rozbierata, za-
czela sie sama rozbieraC. Sukienke, zdjgwszy z siebie,
strzasta i powiesita, a reszte odzienia i bielizny porzadnie
posktadawszy, utozyta na krze$le; nawet poriczoszki pod-
wigzkami zwigzafa.

Zaledwie kotdrg sie przykryta i Swiece zdmuchneta,
kiedy weszta mama, niosac palacg sie Swiece. Tonig
przymkneta oczy i udata Spigcg. Mama sie zadziwita, spo-
strzegiszy odzienie i bielizne porzadnie pouktadane, bo
wiedziata, ze Anusi jeszcze tu nie byto. Sadzac, ze Toni-a
istotnie juz zasneta, zblizyta sie do Spigcej, zrobita nad
nig rekg znak krzyza Swietego i pocichutku wyszta z po-
koju.

A Toni roito sie w mysli opowiadanie cioci. Widzia-
la wyobraznig biednego dziadunia, opuszczajgcego dom
i wszystko, co miat najdrozszego. Nastepnie widziata, jak
on, bigkajac sie po dzikim stepie w niedostatku i nedzy,
ptakat z tesknoty po zonie i dzieciach... Nastepnie stanat
jej w oczach biedny Janio, miotajgcy sie w goragczce; po-
tem Janio juz lezat w trumience, trzymajac w reku obra-



L a w okoto Swiece sie pality, a w pokoju byto okropnie
Dno.

W tak smutnych marzeniach usneta.

Nazajutrz rano obudziwszy sie, ustyszata krzatanie
I stuzby w sasiednim pokoju i dostrzegta promien
iecy, wkradajacy sie przez dziurke od klucza we
zwiach. Na dworze juz szarzato; byta godzina siddma.

Nie czekajac, az ja Anusia kilka razy przyjdzie bu-
i€, schwycita sie razno z t6zeczka, przezegnata sie, za-
ilita Swiece, bo jeszcze nie byto dosS¢ jasno, uczesata
¢ umyta i predko sie ubrawszy, uklekta znowu do ran-
jgo pacierza. Po tern wszystkiem poszta oddaé dobry
iied rodzicom i rodzenstwu.

Mozna sobie wyobrazi¢ zadziwienie rodzicow i wszy-
kich domownikéw', skoro ujrzeli Tonie ubrana, nie gry-
laszacg i ochoczo zabierajgcg sie do nauki.

Caly dzien przeszedt, a Tonig ani razu nie powrdcita
0 dawnych skarg i grymasow. Nie uslyszata tez ani
sdnej bury, ani jednego strofowania.

Raz co$ zachcialo sie jej pogrymasi¢ po dawnemu,
jcz natychmiast przyszedt jej na mysl nieszczesliwy
ziadunio i biedny Janio w trumience — i zaraz sie opa-
Netata, zapanowata nad sobg i uspokoita sie.

Gdybyscie teraz Tonie spotkali, tobyScie sie ani do-
lyslili, ze to ta sama, ktora niegdy$ swem Slamazarnem

gczeniem, kaprysami i szlochami rodzicom i wszystkim
domownikom ko$cig w gardle stawata.

Jest ona teraz ulubiong corkg i siostrg, stugi ja
iwielbiajg, a Bog we wszystkiem btogostawi. Wszyscy
gsiedzi stawiajg jg za przyktad dzieciom swmim.

Ajak jej samej z tem lekko, swobodnie i dobrze!

Zofia Sawicka.

BRACIA JASZCZURKOWIE

(Dalszy cigg).

Ale c6z, biede mam z zabami! Wiecznie sie¢ mylg
i jak przyjdzie ostatni wiersz, to zamiast ,biata”, Spiewajg
,Zielona”.  Znaja tylko swoje zielone tapy, biatej raczki
nie widzialy nigdy; a zadna pojecia nie ma, jak dotkliwie
obraza poete jeden chocby wyraz przekrecony w jego
utworze.

— Dlaczego ludzie wypychajg krokodyle?— spytat
Mocoboj — czy moze takze jakie czary przez nie wyna-
lezli?

— Nie zdaje mi sie — odpowiedziata zaba po chwili
diugiego zastanowienia. — To prawie pewne, ze gdyby
sie krokodylom zachciato ludzi sobie wypychaé, bytozby
to krzyku, zgorszenia, hatasu! Ot, zawsze tak bywato na
Swiecie i nigdy nie bedzie inaczej. Hej, hej, jak sobie
pomysle, coby to za cudowne zycie byto na $wiecie, gdy-
by ludzi nie stato!

Mtodzi jaszczurkowie przystuchiwali sie- uwaznie-
stowom cioci zaby; jeden tylko Grubostaw zmruzyt oczka
I smacznie sobie drzemat w swoim kaciku. Dotkneto to
ciocie niemile, zaczefa sie wiec zegnac, a nie chcac zmar-
twi€ jaszczurek, tlomaczyla sie, Ze j.ej pilno do bagniska,

bo dzi§ koncert na dwa chéry, a szczeSciem czuje sie ja-
ko$ przy gtosie. Naprdzno Mocoh6j przymilat sie i prosit,
zeby cos$ jeszcze opowiedziata o Blufblafie, ciocia zaba nie
data sie ubtagac i poszta do domu.

Jaszczurka urzadzita dzieciom t0zeczka w gtebi
groty i kazata iS¢ spaC zaraz; jutro — rzekla — od rana
trzeba i$¢ na polowanie, tapa¢ muszki i robaczki, pilnie
pracowmé, byscie predko urosli na zdrowych i silnych
jaszczurkow.

Dnie szybko mijaty, braciszkowie ro$li i rozwijali sie
w oczach. Matka nacieszy¢ sie nie mogta ich sprytem
i zrecznoscig. Stuchali opowiadan cioci zaby z zajeciem
I brali do serca jej napomnienia i przestrogi. Cata
rodzina spedzata w ten sposob godziny popotudniowe
w ostrezniczowe] altance; Grubostaw tylko nie bardzo
zwazat na te nauki: albo myslat o czem innem, albo sobie
drzemat. Bywaly dnie, w ktorych stofice nie pokazywa-
lo sie ani na chwile, a deszcz padat od rana do wieczora.
Ha, wtedy biedni braciszkowie chowali sie wraz z matkg
po norach i czekali o gtodzie cieptych promieni stofica.
Ciocia zaba zrzedzita i dowodzita, ze taki strach przed
wilgocig jest tylko niemadrym przesadem, ze miodzi
rycerze powinni sie hartowac i przyzwyczaja¢ do wszel-
kich zmian powietrza; ale oni ttomaczyli sie, ze ten wstret
jest im juz wrodzony, a nikt przeciez nie moze, postepo-
waC wbrew' swej naturze.

Pewnego dnia, lato miato sie juz na schytku, wpadt
Chyzomir prawie bez tchu do domu iz przerazeniem opo-
wiedziat matce, ze jaka$ ogromna jaszczurka gonita za
nimi przez tgke — pewnie chcac ich ztapaé i pozrec.

— 0 nieszczesne moje dziatki! — zawotata matka—
ojciec dowiedziat si¢ 0 waszem istnieniu; teraz juz niema
dla -was bezpiecznego kacika w rodzinnym kraju. Musicie
ucieka¢ w Swiat szeroki i na obczyznie szukac sobie schro-
nienia.

Biedna jaszczurka przeptakata gorzko dzien caty.
SzczesSciem pod wieczor zjawita sie ciocia zaba i serdecz-
nemi stowy dodawata jej nadziei i otuchy. Jej samej
takze ciezkiem byto rozstanie z synami przyjaciotki; ani
przypuszczata, ze sie tak do nich przywigze.

— Uboga jestem kochane dzieci — rzekta — nie
moge wam da¢ zadnych kosztowno$ci na pamigtke, na
srebro i ztoto mie nie sta¢, bo urzad, ktéry piastuje, jest,
jak wiecie, bezptatna, honorowg posada; (a i te moge stra-
ci¢, jak mi dawny dzwieczny gtos nie powrdci. Juz bez
poréwnania lepiej Spiewam, ale wszystkie tony jeszcze
nie sg tak petne i czyste, jak przed chorobg).

Owoéz, co ja to chciatam powiedzie¢? Dary, jakie
wam ofiaruje, sg duchowemi skarbami; sg to przestrogi
i nauki na dalszg droge zycia. Tych skarbow nikt wam
nie odbierze. nikt nie ukradnie, a wtedy jedynie stracg
swojg wartos¢, jezeli sami niemi wzgardzicie.

Starajcie sie 0 szacunek poczciwych stworzem,-na-
$ladujcie dobre przyktady; unikajcie podtosci i JydEco ja
popetniajg. . <

— Strzezcie sie zimna i wilgoci! — ze tzami dodata
matka. — Zwlaszcza ty, Klopotku; tys .taki drobny, taki
delikatny. Ach... rozstanie z tobg najsrozej mie boli.

Nazajutrz wczesnym rankiem bracia jaszczurkowie
opuscili rodzinna.siedzibe.
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Z poczatku wedrowali w milczeniu, dumajac smutnie
0 niepowrotnie minionem dziecinstwie. Po niejakim cza-
sie Chyzomir wyprzedzit braci i zajgt sie polowaniem;
godzina $niadania zblizata sie wkasnie, a ze w okolicy,
ktérg przechodzili, nie zbywato na zwierzynie, wszyscy
trzej bracia poszli zajego przyktadem. Nagle ustyszeli
krzyk Grubostawa: y

. C n)

SZARADA

Pierwsze wspak — jest to ruchu porzadek odwieczny,
Jaki zakre$la ziemi systemat stoneczny;

A kiedy w zwyktym szyku trzecie przy nim stanie,
Bedzie to towar z welny na ludzkie ubranie.

Drugie z trzeciem, przewaznie ztozone z stodyczy,
Jako mity dodatek do uczty sie liczy.

Wszystko Wraz prujac metne oceanu fale,
Przedstawiajg sie oczom groznie i wspaniale.

EAMIGEOWKA SYLABOWA.
Utozyt Warszawiak.

Poczatkowe i korcowe litery 13 wyrazéw majg zto-
zy¢ nazwiska wspobtczesnych, znakomitych ludzi, potaczo-
ne spojnikiem. Znaczenie wyrazoéw: 1) Miasto gub.
w Krol. Polskiem. 2) Wyspa japonska z wielkich Kury-
l6w. 3) Swiatobliwa cérka krola wegierskiego. 4) Miasto
gub. w Rosyi. 5) Miasto gub. w krol. poi. 6) Doptyw Du-
naju. 7) Jezioro w péin. Ameryce. 8) Miejscowo$¢ pod
Warszawg. 9) GaTunek lilii. 10) Mieszkaniec panstwa
azyatyckiego. 11) Poeta, autor wielu dumek ukrainskich.

Sylaby: Su—i—elz-"nm4_kiel—i—e—wi—i—chin—
za—Wwal—bie—wo—ce—zar—rie—la—ris—czyk-iele—jrup
---ta—grod—ndéw—tu—ndow—ski—Kki.

ZADANIE KONIKOWE.
utozyt Lucio K.
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Skrzynka do listow,

Pierwszego listu TFarszawa&a nie otrzymalisSmy, na drugi
pospieszamy z odpowiedzig i powitaniem nowego czytelnika, ktdérego
z mitg checig zalicza¢ bedziemy do statych korespondentow. Roz-
wigzania wszystkie sg dobre; kwadrat magiczny nazywa sie dla te-
go, ze. z rozrzuconych liter w kierunku poziomym jak pionowym ten
sam wyraz ztozy¢ sie powinien.

Radzi jesteSmy, ze braciom E. D. podobajg sie Wieczory, ze
znajdujg przyjemno$¢ w rozwigzywaniu szarad i tamigtowek. A je-
zeli w przysztosci sami jakie zagadki uloza, pomieScimy je che-
tnie, byleby tylko nadawaty sie do druku.

P. Wierz. Zadane ksiazki wystaliémy, zeszioroczny ilu-
strowany dodatek jest nam zupetnie bezuzyteczny, szkoda wiec
kosztdw na przesytke, moze na miejscu przyda sie dla jakich ma-
tych dzieci.

Otrzymalismy réwniez prenumerate od Marylki K., Zosi G.
Kazi C., Jozia i Stasia Ch., Maryni i Ignasia B., i Kazia J.
z Humania, ktéremu dziekujac za zyczenia, zyczen.y nawzajem by
sie pozbyt lenistwa do pisania listéw i od Witolda Kalens., ktore-
mu donosimy, ze rocznik Wieczorow z 1896 roku kosztuje ru-
bli piec.

Magnolii postalismy zadany poczatek powiesci, rozwigzania
dobre.

Od Buncia i Mani 11. rs. 3 oddano dla zaktada kalek $w.
Stanistawa Kostki, pozostajgcych w wyjatkowej nedzy. W imieniu
obdarowanych dziekujemy poczciwym serduszkom za wspotczucie
niedoli blizniego.

Ryszard Ltcie- Serce w obydwaéch listach przystat dobre roz-
wigzania szarad i tamigtowek. Rozwigzania do nr, 4 zamiast do
nr. 3, zostalo zapewne pomieszczone skutkiem pomyiki drukar-
skiej. Kosci, sktadajace kregostup, nie sa zupetnie rowne, Srodkowe
sg nieco grubsze od krafncowych.

Brakujacy dodatek do nr. 50 dla Ludwiki li. wystano.

tamigtowki i logogryfy utozone przez Z. K. i T. Cr. jak
rowniez tamigtéwka Fiotku z ziemi Przemyskiej o ile tylko okazg
sie odpowiednie zostang kolejno pomieszczone w Wieczorach,

Wiersz Stefana Z. niestety zupetnie nie nadaje sie do druku,,
forma, tresc¢ i ortografia wiele, bardzo wiele pozostawiajg do zy-
czenia.

Dobre rozwigzania famigtowek przystali jeszcze: Trojeczka,
Zygmunt O. z Biatej Cerskwi, Mamusia i Lola, Lilijka i Janek F.,

Zanadto ceremonialnie piszesz do mnie Peretko Uryarska,.
prosze cie tez na przysztos¢ nie nazywa¢ mnie ,,panig”, ktoraby
»~raczyta” da¢ odpowiedz. Z radoscig witam wasze lisciki i z przy-
jemnoscia odpisuje na kazdy. Bardzo sie ciesze, ze cie Wieczory
zajmujg i ze czekasz na nie z takg niecierpliwoscig co tydzien..
A teraz przebacz mi malenka uwage, numer i drugi piszg sie za-
wsze przez u nigdy przez 6. Moze pomyslisz sobie: a to nudna
ta Jaskotka, pierwszy raz pisze do niej, a juz wystepuje z uwaga-
mi!  Nie gniewaj sie, prosze i wierz mi, ze czynie to tylko z wiel-
kiej przyjazni i zyczliwodci dla was. A teraz polecam sie i nadal
twej pamieci, pisuj do mnie jak bedziesz chciata najczesciej i badz,
przekonana, ze list twoj zawsze bedzie mile przezemnie witany.

tamigtowke Lucia Kojran. oddatam Redakcyi i prositam
aby poprawiono wedtug wyrazonego zyczenia.

Jaskatka.

W drukarni Noskowskiego Warecka Nr. 15.



